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A 25-ik §.
(K. B) A tárgyaias alatt lévő véderő- 

tönéayjavaslat 25-ik szakasza ©Ilon fölzudult 
cejicsak az ellenzék, hanem az egész or­
szág független közvéleménye is. Minden­
felé’ értekezletek, nópgyüiések tartattak, 
melyek a 25-ik §. ellen tiltakoztak, 
számos kormányparti kerület felszólította 
képviselőjét, hogy e szakaszt ne szavazza 
meg, — több törvényhatóság pedig felira­
tot intézett ellene az országgyűléshez.

Budapest fővárosának közgyűlése szer­
dán vette tárgyalás ala azon átiratokat 
melyeket Hajdurarmegye és Arad város 
intéztek a tars-törvényhatóságokhoz, hogy 
ezek is Írjanak fel a 25-ik szakasz ellen. 
A főváros közgyűlése azonban, melynek 
tagjai közt túlnyomó számmal vaunak kép­

melyet a nyilvánosság mindenkire s min- j 
den esetben gyakorol, akkor a vizsgáló I 
komissziónak minden egyes tagja bizonyára | 
jói meg fogja gondolni, hogy mit és mint 
cselekszik ; mig ha zárt ajtós mögött tit­
kon működik, az önkény és a visszaélések 
lehetőségének sehogy sem vehetjük ele­
jét, ha mindjárt 100 instinkcziót bocsáta­
nak is ki.

Kifogásolja a német nyelvű tiszti vizs­
gát. Mert ha egyfelől azt mondjuk, hogy 
muszáj tisztnek lenni, másfelől pedig úgy 
áll a dolog, hogy tiszt csak az lehet, aj 
ki németül tud : akkor kétségtelenül vagy i 
germauizáíunk. mert kényszert alkalma- j 
zunk, vagy pedig miután Áu-ztriaban a 
hivatalos és általános nyelv a német, a 
magyar elemet az osztrákokénál hatrauyo- 
abb helyzetbe szőrit jak. Szóló pedig sem

dokolására. — Ugyanis a tiszt hiány egyes állítások ellen jogosan tiltakozott is,
szempontjából Nagy István óriási szór-1 amde ez sem a parlamenti rend, sem a paria- 
„ 1 A ix f, j, , , , . , , 1 menti nvugaiom rovására nem történt, hevet-galommal és fáradtsággal, a _ hivatalos; s6geg r/fo|ás tehát azt áUitaBÍ> hogy a par-
katonai évkönyvedből bizonyította be, : lamentárizmusbaii veszély van Nem is volt 
hogy „tiszt hiány nincs.“ E bi-1 és nem is lesz. A tegnapi ülés elég bizonyság 
zonyitás láthatólag zavarba hozta a kor- i volt erre A mi a vitát illeti, annak kima­
ró ánvt, mely e zavarát leplezni nem 
tudta.

Czirer Ákos nyugodt hangon.

gasló mozzanatát képezi báró Próuay De­
zsőnek remek szónoklata E beszéd, melyben 
a hazafias hév nem kisebb, mint a legmélyebb 
államférfiul gondolkozás, méltán nevezhető

igen elegáns előadással czáfolta mind- j első rangú politikai eseménynek. Báró Prónay 
azon érveket, meivek a német nyelv ; Bezsö a germamzáczió történetéből vont ana-
védelmére feiiiozattak. s beszéde külö- I jdgiát a 2ő-dik 5 ra. Báió Piőnay politikai

., „ : érvei a legfrappansabb történeti igazságok 
midőn i kerenősen magas színvonalon állott. re:éoen jelentek meg. S bár maga az

viselve a kormánypárti elemek (akár a|az eo5^6^ 86113 8 másikát nem tartja el- 
képviselőházban), oly határozatot hozott, fogadhatónak, s hogy ebbői a zsak-uteza- 
nieiy nem méltó azon szerephez, melyet a j ból kijussunk - nincs más mód - mint 
főváros lakossága az egesz véderő javas- í az, hogy a musráj-tisztek intézményét,

mely magával a tiszti hivatásnak beisö 
természetével is ellenkezik s ennélfogva a 
hadseregnek sem kell, végképeu elejtsük.

Az még, hogy valaki arról, a mit 
alaposan megtanult, idegen nyelven is va­
lahogyan beszámolhasson, az taiau nem 
tartozik egészen a képtelenségek közé, — 

A kormánypárti bizottsági tago az j (jö hogy valaki azokat a nehéz és részben 
szerették volna, hogy az átiratokat egy- ftíj6gltígtíS tantárgyakat, melyek a tiszti

lattal szemben elfoglalt. A főváros köz­
gyűlésén beteges kompromisszum jött leire 
a kormányparti többség és az ellenzéki ki­
sebbség között, mely kompromisszum azt 
eredményezte, hogy egyszerűen napi-rendre 
tértek az átiratok felett

szerűen tudomásul véve, bizalmi nyilatko­
zatot szavazhattak volna a kormánynak.

vizsgához megkívántainak, elsajátítathass, 
és idegen könyvekből megtanuiuassa oiy

Ezt az ellenzéki tagok észrevették, ^ért; nyyiVriUt meiynek nincs teljesen biríoká- 
egjeztek bele a kompromisszumba, nehogy j bau> azt Bzóló teljM8u kizártnak éa iehe- 
a főváros Szeged szolgai példáját kövesse. ttit!enuek tania Ha taIJIijeivu8k továbbra 
A kormánypártiak pedig azért fogadták el 
& kompromisszumot, mert attól tartottak, 
hogy & vita terén az ellenzék — b. Kaas 
Ivorral és Polcnyival az élén — fog gjő* 
zedelmeskedni, nekik pedig — érveik nem 
lévén — a szavazáson kívül semmi egyöü = zat magahau a törvényben találjon kifej 
szerepük nem marad. Nagy szamuk da-; zegt. ezt uemcSilk az országnak digmtása 
czara féltek tehat az erkölcsi vereségtől, g a uein2etuek nyugodalma kívánja, de

is megmarad a német, akkor az a tou- 
czesszio, melyet a magyar nyelvnek most 
megtenni hujiandók. igen köves gyakorlati 
értekkel fog bírni. A fő dolog az, hogy a 
magyar tiy^lv tárgyában hozandó iiataro-

e-

H magyar aspirácziók jogosultságát nem í önálló magyar hadsereget tűzi ki czélul, 
csak a törvényekből magyarázta, hanem j kijelenté, hogy ma a legnagyobb súlyt 
az európai helyzetből is. Szóló szerint 1 ^ ’',L'’ L"r,",‘"“T' 
a német nyelv bírása a közös hadsereg­
nél csak annyiban volna megkívánható, 
a mennyiben az feltétlenül szükséges.
Feltétlenül pedig csak arra szükséges, 
hogv a katonaság és a tisztek tájékoz­
hassák magukat és egymást az ellenség 
holléte, mozdulatai és tervei iránt. Ez 
azonb n nem követeli meg a német nyelv­
nek nagyobb mérvű ismerését, csak bi­
zonyos szólamuk elsajátítását. Ezt meg 
lehet tehát követelni a tiszti vizsgára 
pályázóktól, de azt nem, hogy elvont 
tudományokból német nyelven adják meg 
a kért (eleieteket. Nem helyeselheti, hogy a 
német nyelvet a magyar rovására propa­
gálják a hadseregben,mert ez azt jelentené, 
hogy a magyar nyelv katonai jelentősé­
get vonják aétségbe. Pedig habomban 
föltétlenül szükséges, hogy a magyar"t*/*** * -4*ml

Szóló szerint j 1867-iki közjogi vívmányok megőrzésére keli 
fektetni. S e tekintetben igen nagy elismeréssel 
szóit gróf A p p o n y i Albertnek határozati 
javaslatáról.

A vitát Thaly Kálmán beszéde fejezte be. 
E beszéd — melyre visszatérünk — a legki­
tűnőbb támadó beszedek egyike volt, telve 
adatokkal és szellemes konklúziókkal. A ház 
valódi élvezettel hallgatta Thaly Kálmánt, az 
ellenzék pedig folytonos és zajos tetszésnvi- 
latkozatokkai adózott neki. Thaly Kálmán szá­
mos epizódot vegyitett beszédebe a nemet 
nyelv hatáskörének jellemzésére. Mindegyük 
egyformán hatott és jóízűen megnevet tété a 
hazat. De nem kevésbbé hatottak Thaly Kál­
mán komoly érvei is s különösen az a kije­
lentése, hogy soha sem itthon, sem a külföl­
dön nem szegvelte, ha német beszédéből rá­
ismertek benne a magyarra.

— Pechy Tamásnak, mint a képviselő 
ház elnökének azon nyilatkozata, melyet a 
csütörtöki ülésén tett, hogy „nem kíván elnö­
kölni,“ ha az ellenzek nem teszi lehetővé a

— mig az ellenzék a leszavazástól tar­
tott, ebből eredt aztán a fegyverszünet — 
a kompromisszum eszméje.

Mig a varosatyák tanakodtak, addig 
a karzaton az ifjúság óriási tömege várta 
az eredményt. Midőn az eredmény nap­
fényre jutott, a karzaton az elegüietlen- 
ség hangosan zúgott, a fiatalság tüntetett 
a közgyűlési határozat ellen. Tüntetése ki­
terjedt az utczára is, hói gr. Szapáry 
Gyula -— a közgyűlésen a kormánypárt 
vezetője — s a kormmyparti képviselők 
a divatos abezug megtiszteltetésben része­
sültek.

Budapest fővaros közgyűlése tehát 
figyelmen kívül hagyta a nemzeti nyelv és 
az intelligens magyar ifjúság érdekeit, 
melyekért a képviselőház ellenzéke a ha­
zaszeretettől áthatott szónoki érvelések 
özönével küzd. A képviselőház csütörtöki 
ülésén is 3 kiváló ellenzéki szónok vette 
fel a harezot a 25-ik §. ellen, u. m. 
V észter Imre, Nagy István és Czirer 
Ákos.

V e s z t e r Imre magasabb álláspont­
ból indulva ki támadta meg a 25-ik sza­
kaszt, mert az országnak nemcsak katona­
tisztekre, hanem intelligens közép-osztályra 
is szüksége van. A 25-ik §. romboló ha­
tását első sorban az inteiligeuczia fogj* 
megérezni. Tiltakozott azon állítás ellen, 
mintha a magyar ifjút kényszeríteni kel­
lene a tiszti pályára. Próbajak meg c ak 
magyar tiszti iskolákat felállítani, majd 
meg fogják látni, mennyi magyar ifjú fog 
a tiszti pályára lépni. Hivatkozik a Ludo- 
vika-akadómia példájára, melynek öukente 
sei majdnem kivétel nélkül mind leteszik a 
tiszti vizsgát.

Javasolja, hogy az önkéntes! vizsgát 
a nyilvánosság ellenőrzése alá helyezzék s 
az aggodalmaknak egy nagy része azon­
nal el van oszlatva. Ha a vizsgáló«bizott- 
lág érezni fogja azon jótékony nyomást,

követelménye egyszersmind közjogunk egyik 
legfőbb mozzanatának, a dualizmus alap­
ján minket megillető paritásnak is.

Az. a mi egy utasításban foglalta­
tik, csak a konczessziónak bír jellegé­
vel és természetével, mi azonban nem 
konczessziót kérünk, hanem jogunkat 
követeljük. Jogot pedig csakis törvény­
ben kei! és lehet biztosítani, igaz ugyan, 
hogy a nyelvkérdés, úgy, a hogy azt 
jelenleg óhajtjuk, az 1867-iki törvények­
ben nincsen expressis verbis szabályoz­
va, — de abban a törvényben a 
tiszti vizsga kényszeréről, valamint a 
második szolgálati évről nincs szó ; — 
annak tehát, hogy a tiszti vizsgálati 
nyelv a törvényben szabályoztassék, ak­
koriban szüksége sem íoigott tent.

Mert hát ki gondolta volna valaha, 
hogy Magyarországon lehet valamikor 
oly kormány is, mely büntetni fogja a 
magyart azért, mivel nem tud németül ? 
Ha ezt az aakori tényezők hazaiisaga 
és nemzeties gondolkodása nem tartotta 
volna teljesen kizártnak, — azok böl­
csessége bizonyára vagy gondoskodott 
volna arról, hogy a tiszti viszgáiati 
nyelvnek magyarsága kifejezetten már 
akkor is törvénybe foglaltassák, vagy 
pedig egyszerűen nem egyeztek volna 
meg az osztrákokkal. Mert akkor meg 
más világ volt ebben az országban. — 
Akkor még a valóban kétes kérdésekét 
is a nemzet javára magyaráztak, míg 
ellenben most, a világos kérdéseket is 
a nemzet hátrányára eiértelmezm ipar­
kodnak, amint azt legújabban is ismé­
telten tapasztalhattuk.

Nagy István beszéde az áltál 
nyert kivaló politikai fontosságot, mert 
Nagy István a kormány álláspontját 
éppen azon a ponton támadta meg, 
melyből a kormány eddigelé az egyedüli 
elfogadható érvét merítette a 25. §. m-

kezzenek, mert a legtapasztaltabb német 
tisztek is azt vallják, hogy a magyar 
legénység csak akkor ér igazán sokat, 
ha magyarul Ielkesiuk. Hivatkozik e te­
kintetben egy osztrák tisztünk a Pester 
Lloydban közölt remmiszczencziáira, me­
lyekben ugyanaz a felfogás nyer kife­
jezést.

Széli Ákos felszólalására gr, 
Csáky' Albin közoktatásügyi miniszter 
ígéretet tett. hogy a saját hatás-körében 
mindent meg fog tenni arra nézve, hogy 
a tanitó-képző intézetek növendékei

magyar ázásokban 
Pecby Tarnas ezen nyilatkozatát első sorban 
azzal hozzák kapcsolatba, hogy a kormánypárt 
már régóta elégedetlen Péeky Tamás­
sal és ezen eiégületlenségnek a kormány 
párti sajtó is részint leplezetlenül, már több 
ízben adott kifejezést. De ebbői kifolyólag 
Pechy Tamásnak nyilatkozatát kapcsolatban 
hozzak azzal a körülménynyel is, hogy a kép • 
viseióüázban az elnökséget a 25. §. tárgyalása 
alatt ki akarják venni Péchy ke­
zéből, és át karjait adnia, közelebb válasz­
tott aielnöknek Bokrosi Eleknek, kinek el 
nökiésetől a kormánypártiak „sokat várnak.“ 
Állítólag Pechy Tamás azért nyilatkozott vol­
na olyképen, mint lent említettük, hogy mint-

szmtén megkaphassak az oukentesi jogot. I efe<..a. ohaj.asáooi történnék, hogy a 
\t ■ '■? rn xr i , - emokles tiokruss Elet.nek log at adatni, nemV egui Tisza Kálmán — szo­

kott gyanúsító modorában —■ kezdett 
Védekezni az ellenzék támadásaival szem­
ben. Szóhoz alig birc jutni, mert az

pedig úgy, mintha Pechy Tamás kénytelen 
volna helyet, habár csak egyelőre, az uj alel­
nökiek engedni at. Hogy mi igaz e hírekből, 
azt már a ^legközelebb! napokban látni 

I fogjukellenzék zajongott. Tisza erre megje 
győzte, hogy az ellenzék azért nem j — Perczm Miklós es Daniel Ernő kép- 
akarja meghallgatni, mert fél az igaz- j viselők közt a csütörtöki ülés végen aftair 
Ságtól. Mire Szadovszky József e közbe- keletkezett. Tisza beszedje alatt Dániel Ernő 
kiáltással felelt meg : * Meguntuk mar a
sok hazugságot.“

Ideje volna már, hogy az egész 
nemzet megunja, s a közvélemény sza­
va elszóhtsa Tiszát azon helyről, mely­
hez — elveinek feladása arán — Oiy 
görcsösen ragaszkodik !

= Országgyűlés. A képviselőház ülése 
márczius 1-en, A kepviseiőhaz tegnapi ülésén 
egy igen erdeses tapasztalat követeit megfi­
gyelést. Az ülés elejen Beöthy Ákos Tisza 
miniszterelnök állításaival szemben két, reá 
vonatkozó állításnak abszolút valótlanságát 
mutatta ki és utasította vissza. Beöthy Ákos 
a szó legszorosabb értelmében rápiritott a 
miniszterelnökre, es jellemezte azt a kounyel- 
mttseget, meylyei a miniszterelnök ur ellen­
feleivel szemben valótlan állításokat forga­
lomba hozui szokott. Az egesz elienzek nagy 
leinesedessel iogadta Beöthy Ákosnak jogos 
es méltányos felszólalását; es maga Tisza 
miniszterelnök kénytelen volt beismerni, hogy 
Beöthy Ákosnak igaza vau Mikor a miniszter­
elnök felállt, hogy e bűnbánó vallomásokat 
megtegye, az ellenzék zúgott és zajongott. 
De ekkor Tisza miniszterelnök eltávozott az 
Ülésteremből és többe az egesz ülés folyamán 
fiem is tért oda vissza. És ime a parlamenti 
kend és nyugalom teljesen helyre volt állítva. 
Áz elnöknek egyetlen egyszer sem kellett 
csöndet kernie ; pedig nem csak a 25. g. 
ellen mondattak beszédek, hanem mondattak 
mellette is. Jónás Ödön es K a z y János 
szólaltak fel a javaslat vedelmere ; es az 
ellenzék nyugodtan kihallgatta ókét, s ha

a baloldalon ült, közvetlenül Perezel Miklós 
előtt- A miniszterelnök valamelyik állításánál 
az ősz Perez el Miklós közbe szólott, hogy 
„hiszen nincs forradalom 1“ — mire Dániel 
Ernő visszafordulva, hangosan jegyzé meg; 
„Nem a ti érdemetek I“ — Erre Perczel Mik­
lós igy mdigualodva ieíeie : „Sz .... ráfogás* 
Dániel Ernő rögtön fölkelt es Horváth Gyulát 
kerte fel, hogy Perczel Miklóstól magyaráza­
tot kérjen; egyszersmind főlhataimazta Horváth 
Gyulát annak kijelentésére is, hogy ő (Dániel 
Ernő) nem Perczel Miklósra értette azt, hogy 
„nem a ti érdemetek." Horvath Gyula fölke- 
resveu Perczel Miklóst, előadta ,ezt es erre 
Perczel Miklós kijelentette, .hogy ha Dámel 
Ernő nem 6 rá értette szavait, akkor ó sem 
Dániel Ernőre értette a maga megjegyzését.

= Külföldi hirak. A Parueiügy.
London, február 27. A Parneil-ügybeu ki­
küldött bizottságiján ÍVebster főügyész közölte 
Pigottnak egy párisi levelét, melyben vissza­
vonja ama leveleket, meiynek szerzőjét Parnellre 
fog fa es sajnálkozását fejezte ki azok nyilvá­
nossága fölött. Parnell ezután határozottan 
kijelentette, hogy a leveleket nem ő irta alá. 
Az alsóimban a belügyminiszter kijelentette 
hogy a Pigott ellem elfogatási rendelet keresz­
tül vitelének késése nem a rendőrséget terheli 
és kinyilatkoztatta, hogy megteszi az in­
tézkedéseket Pigottnak, hamisítás miatt való 
kiadása iránt. A „Times“ ezek folytán már 
vissza is vonta vádjait Parneli|ellem, s vezér- 
czikkében bocsánatot kér az utóbbitól. Ezzel 
levelekre nezve a por et van ejtve, de a töb­
bi vádakat itiei.öleg a tárgyalás meg folytat­
ta tik, csakhogy ennek nincs fontossága, mert 
ha Parnellre nem lehet azt rásütni, boy gyii-
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kosságokkal áll összeköttetésben, akkor az 
egész dolog ki van vetköztetve politika jelle­
géből. s pg> szerű maganügygyé válik. Londoni 
táviratok szerint tegnap a parlamentben 
egyébről sem beszéltek, mint a „Times“ fel­
süléséről s a pór várható politikai következ­
ményeiről Pigott Paridba szökött ; az angol 
kormány azonban megígérte, hogy kiszolgálá­
sát fogja kérni Pigo t okmányhamisitást kö­
vetett el s igy mint közönséges gonosztevőt 
fogják reklamálni a franczia kormánynál.
P é t e r v á r, febr. 27. Batumba ma egy 
bokharai küldöttség érkezett, mely hat főran­
gé személviségből áll s különféle értékes áfán 
dékokon kivfll köszönőiratot hoz az emirtól a 
czárnak a vasút építéséért. A küldöttség hol­
nap indul Batumből Pétervárra. — A B r a- 
tián minisztérium vád alá he­
lyezése. Bukarest, lebr. 27. Az ó-konzer- 
vativ párt körében az a törekvés uralkodik, 
hogy az e párthoz tartozó minisztereket ki- 
méietessegre bírják. E végből szombaton a 
pártgvülést tartottak, melyen Manu hadügy­
miniszter és Labovary kijelentették,hogy párt- 
hiveik ilynemű kérését nem teljesítik.^ A har­
madik ó-"konzervativpárti miniszter ; Vernescu 
kijelentette, hogy alkalmazkodni fog a párt 
kívánságához, de nem lép más kabinetbe, sem 
pedig nem támogatná azt. Ma újabb párter- 
tekeziet lesz melyen végérvényesen határoz­
nak. s ha. a mint hiszik, az ó-konzervativek 
nem változtatják meg magatartásukat, kabi­
net válság. esetleg pedig a kamara feloszlatása 
is várható. — A Crisp í-k ormány le­
mondása. Róma, febr. 28. A kamara mai 
ülésének megynyítása után Crispi bejelentette, 
hogy a kormány a legutóbbi napokon lefolyt 
tárgyalások köveik: ztében és nehogy az állam 
erdeke a parlament szavazata által csorbulás - 
sék — a királynak benyújtotta lemondását A 
király felkérte a kormányt, hogy a folyó ügye­
ket egveiőre tovább vezesse A kamara ezután 
üléseit határozatlan időre elnapolta.

KARCZOLATOK
(Kisebbség — többség. — Feledékeny polgármester. 
— Keszedes lábak sat. — Nixdájcs es Tisza Kálmán. — 

A 3 nagy varos.)

A főváros közgyűlésén jelen volt a zsi­
dók, a virilisták, a hivatalnokok óriási nagy 

többsége. A 25. §-ra vonatkozó municipális 
átiratokat tárgyalták.

£ s ez óriási többség nem 
mert a kormánynak bizalmat 
szavazni.

Megpaktáltak ez ellenzékkel s a Polony i 
Géza közvetítő indítványát fogadták el. a mely 
szerint megbíznak a törvényhozás „bölcsessé­
geben és hazafiságában. ‘

Ily óriási többség és megse bizalmi sza 
vázát a kormánynak.

Mert itt is az ellenzék volt az igazi több­
ség, mellette lévén az igazság is.

Rath Ivároiy főpolgármester a közgyűlé­
sen — a mint a határozatot felolvasta — ki­
hagyta apariament ,hazanságá“-ban való biza­
lom részét s csak a „bölcsességet“ hagyta meg.

Báró Kaas Ivor figyelmeztetésére olvasta 
aztán a hazafiságot is.

Természetes mindkettejüktől.
Rárh Károly a többséghez tartozik és 

nem gondolt a hazafiságra, Kaas Ivor a ki­
sebbséghez és neki rögtön eszébe jutott.

A
, , , , , „, o hWntkitér fejezze ki háláiét (!) és köszöne Ion, s benne díszelgett egy nagy hasú százas,

lábaikkal dobogtak az ellen.ék. l. aj a ■ g •.! 1 a ki vé^re meg két ötvenes, de nem mondták meg. ki
mikor Tisza beszelt. j tét (! 0 Baross Gabor miniszterne«, a k, >érre . ^ oda ? nem dicsekedett vele senki.

Rossz helyen tetszik dobogni. Távol ül- j megalkotta ezt a fontos törvényjavas.ator, a; A vaC3ora éjféltájban volt, még pedig 
n»k Tisza Kálmántól. melynek létesítésén már annyi elődje fára- malacz-tokány, debreczeni sonka es almás, pi-

A lábaiknak több hasznát vehetné az or- hozott “ í ros, fehér bor és sör a tetejébe. Érdekes
,zág, ha valamivel közelebb lépnének Erre aztán egy képviselő, a szintén kor- j kép volt igazán érdekes! Egyenlőség t.estvé-

Tisza Kálmánhoz. # j mány párti Tib ad Antal mondá ki rhog> 0 az , . ^ R á z s ó Gyula, az a ispán, B o c z k ú
T , . , t t á 1 • indítványt nem fogadja el s kéri a bizottságot, i g,.muep pr. Király Ferencz, Darvassy End-

P é c b y : Inaaob ne ^ ’ hogy. mint teljesen szokatlant, mellőzze azt. j re p u, igazgató, Sweitzer László, volt p. q,
mintsem hogy igy folyjanak a parlament ta-l ^zottgág még nem js jsmeri a törvényja- | igazgató sat. urak s— természetesen — egy
nácskc.zasai . . . foglalhat el azzal szemben sem- \ asztalnál ültek a többiekkel, s csak úgy mulattak,

Mamelukok: Mi meg éppen azért
pártoljuk Tiszát, mer élni a k a r u n k

ilvlii ldlililillAu Cl ‘I Vü I , - > 1 , ., . , .. I mint bármelyik ariSZiOHriva mulatságon, azzal a11 miféle állást s ily előzetes hodolo nyilatko.a- j külöDb3éggei hogy itt fesztelenebből érezhe-
! ték magukat, s nem tettetett, de igazi barát-! tok nálunk tejesen szokatlanok.“

Péehyt nem is találják e ég erélyes el-! Ez a derék ! így teremnek a túlságos j ság, szeretet és szívesség környezte őket. 
nőknek. Bokros Elek. sz'uj alelnök veszi át j taipnyalásból a Tisza-J u 1 i á k n a k hódoló | a^ráM L Nagy Bi.
a 25. §. tárgyalása alatt az elnöki b o k r o s j mameiuk-Romeok mellett a n ő s z-T i b á- j ^ v J( y Q|áh janosnég Molnári-
teendőket. Ez — azt hiszik — könnyebben :dok. _ , j hályné, Oláh Andrásné, Nagy Mártonná, p„r.
bokrosodik meg, mint Péchy. | Csináljon Baross olyan közuíai, a melyen ; ge istvánné, Kántor Józ.-eíné, Szabados Fe-

Pedig — a mint olvassuk — tegnap elég Tisza Kálmán visszavonul, akkor hódolunk j reuezné, Balogh Istvánue, Jobbágy Ferenczné, 
volt Tiszának elhagyni a termet és rögtön neki mi is 
helyre állott a csend, rend e< figyelem, Bök- j

Szeg
Tisza Kálmán

átiratot tár j István pénztárnok, Urgovanyi István ellenőr, 
í Gombos Ferencz jegyző buzgólkodtak, íára- 
i doztak az est sikerén. A neuveceh-ot- u

ros Elek nélkül is.

A pozsonyi eset igen érdekes.
Frigyes fóhercz eg jelen van az önkén-e 

=ek kikérdezésénél.
Egy önkéntesre a tisztek rámutatnak, 

iiogv 17. a legrosszabb diák valamennyi közt.
Csakugyan ! A fóherczeg kérdésére azt 

feleli a magyar fiú, hogy „n i x d áj c s !“
— Feleljen hat in agyarul 

szól ingerülten a f he rezeg.
S a fiú aztán felel a katonai studiumhol 

magyarul, még pedig alaposan, szépen, rész­
letesen.

A fóherczeg pedig meginti a tisztiket, 
hogy sajátítsák el a legénység nyelvét, ne ra­
gaszkodjanak mereven a német nyelvhez, mert 
a hadseregetk — úgymond — „katonákra éa 
nem namet nyelvészekre van szüsseye 1“

Mi a tanulság ?
Az, hogy a német nyelvi sérelmet a gaz 

magyar államférfiak tul-Ioyalitása idézte elő.
Az, hogy a korona s a katonaság most 

is engedne már az ellenzés, a nemzet kívá­
nalmainak. Kitűnik a Tisza, Fehérvári és Csáky i 
által feiaján ott engedményekből, utasításokból i 
és határozati javaslatokból.

A törvénnyé eme

Bizalmat csak 
ári-rucájából a

i Nagy Sándorné.
A kitűnő jó tf kánvt férfiak főzték, my-

,, _.r „,a a kol_ I Pedig : Szaiai József. Varga Győrgv, Balog! 
ti veit eio a kői } János, Nagy Sando . Tóth József.

szamára, j ^ Az elnök L. N így Bálint, továbbá Ferói 
időn az aradi és hajdú megye- **-•-■t_‘’- 

a 25. §
A főváros az 

nyát fogadta el
Szabadka (jellemző, hogy e város

közvetítő A négyeseket 108 pár

megjelentek a kö-

. k a 25. 5. dolgában
m_ í tioztaK az est sikeren.

I tanezoita.
A mulatság kedvéért 

nem | vetkező hölgyek : 
a b a d, csak Szabadka) tudomásul i Leányok:

7 átiratokat. Be ez is bizalmi szavazat j Albert Juliska, Anyjok Júlia, Ádám Ma­
jna a, Bácsi Berta, Boda Erzsiké, Bau Eszter, 
í Bihari Juliánná, Balogh Teréz, Czeglédi Ma- 
I rika (a szőke), Csurka Mariska, Csűri Juliska, 

Csohanv J., Demeter Gizeba, Dalmi Eszter, Diő-

vette a 
nélkül a kormány iránt.

Ez a három legnagyobb magyar város. 
És éppen ez a körülmény magyarázza meg a 
helyzetet. Mert a nagy magyar városok köz­
gyűlésen — mint Debreczeaben is látjuk — 
Szerepel mindig a legtöbb . . .

a) szavazó városi hivatalnok,
b) egyéb fajta hivatalnok,
c) zsidó és
d) czim. protekezió és sáp-hajhász,
A nép '? E városokban az is megszavazná 

Tiszának a huszonötöt, csakhogy §. nélkül.
Giíi Baíazs

jótekonyezéiú íanczesíely
j (A (felír. sertéskerr-kvd k és hiziaiók ziitkörü taiicz- 

estéi.e a Koronában).
— Február 28-á n. —

szegi Erzsiké, Gudry Zsuzsanna, Horváth Er­
zsiké, Horogh Ilonka, Horváth Esztike. Hu­
szár Mariska, Juhász Esztike, Jobbágy Róza, 
Kiss Erzsi, Kiiáiv Mariska, Kovács Juliánná! 
Kiss Juliska, Kiss Mariska, Kovács Róza, 
Király Róza, Kálmán Mariska, Lóriuczi E-z 
tike, Lon Francziska. Móré Zsuzsika, Nagy 
Bili, Nagy Gabriella. Nagy Maria. Nagy Es­
tike, Nagy Emma, Pattermann Lujza, Székelv 
Mariska, Szatmári Juliska. Szatm ;n Erzsibe. 
Simon Mária, Somogyi Máiika. Somogyi Mar­
git, Szilágyi Juliánná, Szaiai Róza, Szanka 
Zsuzsika, Széli Juliska, Szűcs Mariska, Szen- 
tessy Mariska, Tóth Irma, Tóth Esztiue, Tót- 
falussy Róza, Tóth Juliánná. Tóifalussy Er­
zsiké. Varjas Erzsiké. Varga Mariska.

Az asszonyok közt legelői említjük a buzgó 
„ e m ; Mikor a regényekben olvastam, hogy ez, | L Nagy Balintnét, mint a bálkirálynét, — 

, „ , . . . , . , ! meg az arról volt nevezetes, hogy éjjel-nappal í ott voltak:
g a o ja g y .mintáz, hogy 1 í-1 ByitVa voltak a kapui a vendég előtt, aztán a i Apródi Jánosné, Albert Istvánná, Ádám 
sza restellt a 14. g. után újra be-| lovát kifogták, a szekere kéréséit leszedték, I György né, Böszörményi Pálné. Balogh Ist- 
adnia derekat. A „megörült róka“ | magát és lovát két hétig tartották étellel, I vánne, Bakó Józsefné, Barcza Bálintné, Bácsi
restelkedik a legújabb megszegvenüiéssel. j itallal, meg akkor is szökve ment el ............ f Andrásné, Bihari Lászlöné, Bihari Istvánná,

‘ olyankor azt szoktam mondani, hogy „régen ! Bajdó Sándorné, Bőr Sándorné, Bajdó Bálintué,
( volt, talán nem is igaz volt,“ s Íme a régi j Boda Ferenczné, Balogh Jánosné, Balogh Fé­

mül egyszer j megújulnak, a mese igazzá válik, a régi i renezné, Czeglédi Józsefné, Csűri Péterné, 
türelmi bárczája van, mit restellj, ha még! magyaros vendégszeretet újra szívesen latja j Csurka Lajosáé, Czeglédi Jánosné, Debreczeni 
egyszer — bukik V ; vendégeit, s tartja ingyen étellel, itallal, s I Lajosné, Diószegi Jánosné, Dobi Jánosné, Er-

C*atolja hát ie még egyszer en a °5 ös * nem kivan egyebet, minthogy jói találja ma- idős Béiáne, Erdei Jánosné, Erdei Gáborné, 
turnürt és tegye, a mit 'úgy "is tennie kell ! gát s jói mulasson j Ferge Istvánné, Faragó Bábntné, Gede Mi-

“ .... I Beoizonyulr, hogy nemcsak a tliea. de! nályae, Gombos Jauosue, Gere Istvánná, vom-
Mert a nemzet visszaveszi a türei mi ja jóféle debreczeni sonka es malacz tokány ‘ bős Ferenczne, Horváth Istvánné, ö. Horogh

e s

issei.
Pedig mit restelkedik ? Hiszen neki tii

reimi bárczaja van s a kinek

b á r c z á t. 
Még azzal is vissza éi 

* Tisza Kálmán.
is vonz derűit hangulatú Közönséget ! ! Józsefné, Hegedű- Istvánné, Horváth ferenczne,

Bizony ilyen estély volt az a csütörtöki i Horváth Gáborné, Hegedűs Gyorgyue, Huszár 
j estély ; nem beszélgette ott senki, hogy még ! Mihály né, Harsanyi Miüályné, Horváth Jánosné, 

A Tisza pártja áll képviselőkből! ennyi-annyi a deticzit, nem akart ott nyert- ] Igaz Jánosáé. Jobbágy Ferenczné, Jobbágy 
és mamelukokból. i ketini senki, még csak belépti-díj sem volt, j Jánosné, Juhász Józsefné, Kóvesdy Jánosné,

Imé. p. o. a kozmákról sz,q,-, ;a.! minden meghívott vendég ehetett, iharott tán-! Kaufmann Ignáczné, Kállay Andrásné (Kis- Kassa) 
ue , . - j ’ ' . . .. , 1 1 1 czolhatott kedvére, senki se kérte az árát, ha i Korom Benjáminná, Kannán Jánosáé, Keresz-
vas.a bizottsági largyaiasa, a meiyen a m a-, adott jóbtídvéböl, elvették a szegények szá-! tessy Mihalyné, Kovács Gergelyné, Kulcsár 
m e 1 u K Széli Ákos azt javasolta, miszerint: j mára. Egy virág kosár volt a jegyszedő aszta- | Istvánné, Király Jánosné, Kiss Báiintné, Ko-

K.C - .2ST-FA?-- LL .-.•■TAVA-.«: '•Kf-Fr'}. EATTk J:..-

1848-ban.
— Novella —

(Folyt, és vége.)

Az egyik V. tábornoké, a másik pedig 
Somogyi Zoltáné.

Lepjünk be ez utóbbihoz.
Zoltán szórakozottan, gondtelte fővel jár­

kál sátorában, majd oda közelit a kicsike 
zöld posztóval beborított asztalhoz, meiyeu 
egy térkép fekszik. Gömörmegye térképe.

Egyszerre sátra előtt valami* neszt hali, 
utána tompa hörgést. mint a haldoklóé.

Mi az ? Ki az '? A kard után nyúl. A 
sátor szárnyas ajtaja föltárni, s Szálkay Róza 
lép be.

— Jo estét Somogyi Zoltán ezredes ur !
— Az istenért! Mit keresel te itt 

Róza V Mi hozott teged ide ?
— Magam jöttem. Az örök nem akartak 

leereszteni hozzád, s kénytelen voltam őket 
leszuratm.

— És kivel jöttél, kérdé hidegen Zol­
tán ?

— Bátyám, és annak egyik szolgá­
jával.

— Kar voit iiyen veszélynek kitenni 
magad. £s mi a czélja idejövetelednek ?

— Téged megtéríteni Zoltán, vissza­
vezetni a jó útra.

— Biztosítalak, hogy az nem történik
meg soha.

— Ne beszélj igy, gyilok keblemnek 
minden szavad. Nem hiszem, hogy érezned a 
mit mondasz.

Oh mondjad ! mondjad ! hogy ez nem 
i|M, hogy te szereted Rózádat.

— Én hiszem, miszerint Somogyi Zoltán 
nem vetemedhetett ennyire.

— Zoltán hallgatott.
— Jer, velünk, az egész tábor alu zik, 

az őrökkel végeztünk. Siess rokonaid karjai 
köze a csatatérre.

— Soha.
— Utolsó szavad volt ez ?
— A legutolsó !
A leány egyszerre felegyenesedett. — 

Többé nem volt a szelíd kérő. hanem a büsz­
ke önérzetes magyar hölgy.

— Halljad nekem uto’só szavamat
Somogyi Zoltán. Verjen meg téged a bosszú­
álló Isten. Légy elátkozott mindörökre.

Egy gyenge nő mondja ezt neked — 
emlékezz reá.

Róza kirohant a sátorból.
Somogyi Zoltán, az ajtónál heverő őr 

holttestet lábával feltaszitván, utána sietett.
De már késő.
Róza bátyja, es a szolga ott várt reá 

leinyergeit paripával, melyre gyorsan felülvén, 
elvágtatott.

Zoltán az után még sokáig járkált, gon­
dolataiba elmélyedve, fel s alá a sátor belse­
jében.

Végre pedig leborult tábori ágyára, s 
elkezdett hangosan sírni.

— Miért kellett ennek igv történnie ?
VI.

Tornalyánál
Még egyszer fe lliarsogott a csatára hivó 

trombita hangja, és megdöbbent minden szív 
zajta Még egyszer kilepett a magyar vezér 
maroknyi hada élére, és arcza nem sápadt el, és 
hangja nem reszketett, midőn kimoadá, hogy 
„Utanam“ !

A német és félannyi magyar sereg össze­
ütközött Tornalyánál.

Láttátok-e már a csatát, ez óriási chaost.

lebeg kiterjesztett láng­ból százezrek fel 
pallosával a halál

Irtőztató ! Ágtuk dörgése, csattogó kar­
dok, harsogó trombiták moraja között ki hallja 
meg a szegény haldokló végső sóhajtását. Ta­
hin csak a szellő viszi el [szárnyain kedve­
séhez. Milyen iszonyú kép. Ott hever a hon 
véd, a lova mellette, egy szere leheli ki ián 
páráját haldokló gazdájával: kinek sebéből 
patakként csorog a piros, meleg vér.

Még talán meg lehetne'menteni, de hol 
vau, a ki bekösse a sebet, mely halál’hozó ? I

Senki .... lankadó magyar kezében 
felvillannak meg egyszer a kardok.

Csatára ! . . Csalá a ! . . .
Kétségbeesetten küzd a magyar, mintha 

tudná, hogy csak egy u? van még előtte : 
meghalni. A német vezér nsgv strategibus, 
már azt is kiszámította, hogy hány perczig 
tarthatja fei magát még az ellenfél, miben 
hogy nem kételkedik, az által bizonyítja be, 
hogy egész hidegvérük rágyújt egy porto 
riko szivarra, s egy kis emelkedett hegyről 
nézi a qsarát, még pedig olyan szemekkel, 
mintha csak a „Bánkbanbői' játszanának el 
egyes jeleneteket az érdemes ur mulattaiásáért.

— Fricz ! — mondja kedélyesen mel­
lette állj) segédjé ,-ek. Menjen ön sátorába 
és fogalmazza a hadijelentést a győzelemről I

A csata javában folyt.

A haldokló honvéd ott feküdt a karcz- 
téren, éapadtan . . . betegen . . . nincs ki 
ápolná, mert hisz a csata színhelye ugyan­
azon perezben változott, a melyben ó le 
fordult lováról

Szegény sebesült. Néha felemelkedik 
fekvő helyzetéből, mintha erőt akarna venni. A 
leiek még erős, a test már gyenge; lehanvat- 
lik, sóhajt és behunyja szemeit.

Most egy csapat rohan vágtatva feléje,

; A becsukott szemek még egyszer felnyílnak. 
I a szép halvány arezon gyenge pír íut 
i végig.

A csapatvezető megáll, mereven bámul a 
I gyönyörű fiatal arezra, s azután leugrik taj­
tékzó lováról, s oda borul v->rző testére han­
gos zokogással.

— Mit cselekedtél ?
A vezér katonái mogorván nézik a jele­

netet. egy-kettő meg nem álihatja, hogy azt a 
megjegyzést ne tegye, hegy már az mégis 
csak furcsa dolog, mikor valaki saját ellen­
sége halálán siránkozik.

A haldokló mozdulatlanul feküdt.
— Róza ! kedves menyasszonyom, ébredj! 

szólj! hói vérzel? Én vagyok mellettei. vőle­
gény ed Zoltán.

A sebesült felemelte fejét, a kaipag le­
csúszott róla, és a gyönyörű hosszú szőke für­
tök egészen kibontakoztak.

— Téged jöttelek megölni, — felelt bá­
gyadt elhaló hangon.

Somogyi kétségbe volt esve, a sebeket, 
mely elég jelentékeny volt, jól rosszul beköt­
vén. valami biztos helyről kellett gondos­
kodnia.

De hová, kihez vigye ? A lányka ütereit 
tapintá.

Azok nagyon laikan vertek.
— Rögtön oda vau, — kiáltott kétségbe­

esve, — és ennek csupán én, csupán én va­
gyok az oka. Oh elkárhozott pillanat.

A lányka sóhajt, azután végeró feszítés­
sel odavonta a Zoltán arczát a magáéhoz, és 
azt súgta neki: Zoltán bosszulj meg engem, ezt 
kívánom tőled,

A férfi szemei felvillantak, s erő= dörgő 
hangon kiállta: Erre esküszöm neked. A lányka 
mar nem hallotta az esküszót, i gv boldog 
mosolylyal arczán kiszenveáett.

(Vége kór.j
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gctt egy uagy hasú százas, 
]o nem mondták meg, ki 

. nem dicsekedett vele senki, 
acsera epei: aj ban volt, még pedig 

debreczeni sonka es almás, pi­
sin4 a tetejébe érdekes 

. igazán erdekei ’ Egyenlőség, t.estvé- 
voltak ur. Dégenfeld József fő- 
? s o Gyula, az a ispán, B o c z k ó 

1. Dr. K i r á 1 y Ferencz, Barvassy End- 
ti igazgtfó, áweitzer László, volt p. q. 

r. urak s — természetesen — 6gy 
lekkel, s csak úgy mulattak 

bis -r 'z;okra a mulatságon, azzal a 
i hogy itt fejtei enebbül érezhe- 

s nem tettetett, de igazi barát- 
s szívesség környezte őket.

1 vevorát: L. Nagy gá.
a Györgyné,ne, Varg

Jánosné, Molnár"^,’
’• Nagy Mártonné, Ftír.

: ' r Józ.-elué, Szabados Fé­
rt i'tvánué, Jobbágy Ferenczné,

'1 r; ■ férfiak főitek, még 
: Varga Gyoigy, Balogh 

■ando-. Tóth József.
L. N i\ Bálint, továbbá Ferge

István ellenőr, 
buxgóikodtak. fára-

zovauvi 
zó h

Nag

Ma

lágy

A négyeseket 108 pár 

■ üdvéért megjelentek a kö-

'•ska. Anyjok Júlia. Ádám Ma­
it. Buda Erzsiké, Bak Eszter,

. Balogh Teréz, Czeglédi Ma- 
■Ke), i_-urka Mariska, Csűri Juliska,
. Demeter Gizella, üalmi Eszter, Dió­
iké, Gudry Zsuzsanna, Horváth Er- 
ogh Ilonka, Horváth Esztike, Hu- 
ka, Juhász Esztike, Jobbágy Róza, 

Kiialy Mariska, Kovács Juliánná, 
•ka, Kiss Mariska, Kovács Róza, 
ra, Kálmán Mariska, Lőrinczi E-z 

Francziska. Móré Zsuzsika, Nagv 
v Gabriella. Nagy Mária, Nagy E<z- 

Ennna, Pattermann Lujza, Székely 
zatmari Juliska. Szatimn Erzsiké, 

na, Somogyi Málika, Somogyi Mir- 
:v, Juaáima, Szaiai Róza, Szanka 

Jun.-ka, Szűcs Mariska, Sztn- 
iska, Tóth Irma, Tóth Fi-ztise, Tót- 

Tóth Juliánná, Tótfalussy Er- 
jüs Erzsiké, Varga Mariska, 
ssz >nyok közt legelői említjük a buzgó 
Balintnet, mint a bálkiráljnét, —

ódi Jánosné, Albert Istvánné, Ádám 
, Böszörményi Pálné, Balogh Ist- 
t*ó Józsefné, Barcza Bálintné, Bácsi 

Bihari Lászlóné, Bihari Istvánné, 
1 Lnne. B >r Sandorné, Bajdó Báiintué, 

:zue. Balogh Janosne, Balogh Fe- 
Czeglédi Józsefné, Csűri Petemé, 
d'isné, Czeg.édi Jánosné, Debreczeni 

I Jánosáé, Dobi Jánosné. Er-
Erűéi Jánosné, Erdei Gáoorné,

' víaué. Faragó Bálintné, Gede Mi- 
s J.mo-üé, Gore Istvánné, Gom- 

11 n'váth I-tvánné, ö. Ilvrogh 
. is váuné, Horváth Ferenczné, 

Hegedűs Györgyné, Huszár 
Harsány i Miiiályné, Horváth Jánosné, 

oboagy Ferenczné, Jobbágy 
vz -etué, Kóvesdy Jáuosue.

• ívs lay Airasué(Kis-Kassa) 
•• K.truáu Jánosáé, Keresz- 

- Geigelyné, Kulcsár 
, Jánosáé, Kiss Bálintné, Ko-

- K airg egyezer felnyílnak,
haBáii arczon gyenge pir fut

• megáll, mereven bámul a 
tu riaiai arcra, s azután leugrik Új­

ról. s (via bőm. vérző testére han-

Mit cselekedtél ?
• v-‘zér katonái mogorván nézik a jele­

it •• -kettő meg non, áliii&tja, hogy azt a 
tegye, bogi már az mégis 

1 a uo.og, mi sor valaki saját ellen­
it i in siránkozik.

• •tollo mozduíaiiaiiui feküdt.
>' i: kedves menyasszonyom, ébredj! 
verzvl i Én vagyok mellette i, vöie- 

Zultán.
;• lemelte lejét, a kalpag le- 

;.a, es a gyönyörű hosszú szőke für- 
• '-a ... ontakoztak.
Tég»d jöítelek megölni, — felelt bá- 

elhaio hangom
nogyi kétségbe volt esve, a sebeket, 
- j'Jeniéktny volt. jól-rosszul bekől- 

' va‘,u:;i biztos helyről kellett gondos-
la.

2 hová, kihez vigye? A lányka ütereit

|Azok nagyon iiaikan vertek.
I ’ dg tön oda van, kiáltott kétségbe- 

'■ ennek c-upin én, csupán én va- 
r'ka. Oh elkárhozott pillanat, 
a ívká sóhajt, azu'án vegeró feszítés- 

vi.nu a Zoltán arczát a magáéhoz, és 
a ne - i: Zoltán bosszulj meg engem, ezt 

nrn tőJed-
I ’mei felvillantak, s erős dörgő
1 . Erre esküszóm neked. A lányka

I haiiutta az esküszót, így boldog 
*’ yai arczán kiszenvedett.

(Vége kQT.j

vács Józsefné, Katona Péterné. Katona Jó- j menyecskét, mert oly magyar érzelmű embereimre ügyv
zsefné, Kántor Józsefné, Kovács Péterné, Kecs-! hogy mikor Újvidéken a 
kés Sándorné, ifj. Kuczik Gáborné. Kiss L.-né. I szerb fordításában fellépett, önkéntelen ma- j 
Kiss Jánosné. ö. Kegyes Mihályné, ő. Kovács j gvarul kezdett szavalni. Ez volt utolsó n e m 
Józsefné. ö. Kálmán Józsefné Kálmán Mihálvné, | m a g y a r nyelvű föllépése. Holnapi juta-1

! lomjátéka is a „Falu rosszá"-bau folyik le. 
Bizik a már ösmert, de r e ra e k darabban, 

j a publikumban és önmagában. Finum Rózsit 
V. M argó Czslia játsza. Kegyelete?, szép 
gondolat továbbá, hogy derék népszínmű éue-

megyei tisztiügyész által a székelésien szenvednek, a „Moll féle seidlitz 
F.du rosszáénak I közgyámnakj-í indeu ingóságait 1640 frt ér-, por" használata által rövid idő múlva víesza- 

lefogial ta. és ezen eljárását az alls- : nyerik egészségüket. Egy doboz ára 1 frt Szét- 
hTatainak bejelentette, mely feljelentés : küldés naponta utánvétellel Moll A. gyógysze- 

a tegnapi napon Ragány, megyei
Péterné, Kiss Sándotné Kiss Mik

késünk a gyászos végű Rudolf trónörökös 
emlékének áldozva, elénekli ennek kedvelt 
népdalait, az „Ede? anyám is volt nékem" s 
„Bura hajol ..." kezdet,üeket. Minden te 
kiutetbeu megérdemli a telt házat.

Kiss
lósné, Kulcsár Istvánné, Kántor Józsefné,
László Mihályné, Lőrinczi Jánosné, Márton 
Istvánné, Molnár Minályné, Ménes Andrásné,
Némethi Gáborné, Nagy Lajosné, Ntgy Janos- 
né. Német Györgyné, Nagy Andrásné, Nagy 
Sándorné. Nagy Mártonné. Nagy Mihályné,
Nagy Gáborné, Nagy Józsefné, Oláh Jánosné, 

í Oláh Andrásné. Polgári Bálintné, Pongor Já­
nosáé, Petrovits Istvánné, Pattermann N -né,
Ö Paládv Gvörgyné. Petheó Györgyné, Rölik , , ,
Eduárdné, Szentesi Istvánné, Somogyi István Egy Ez a czime azon bohó-
né, Somogyi Imréné, Szentessy Jánosné, Somo- zatnak mely közelebb Ando r f f y Peter, 
gyi Jánosné, Szathmáry Ferenczné, Szathmáry I az ambicziozus sz,nesz es reudezó jsi a omjá- 
Istvánné, Szanka Andrásné, Szilágyi Józsefné, j tékái a s itt eiősszor kerül szime Hely i v 
Széli Józsefné Sipos Istvánné, Sajtos Józsefné, szonyokbol irt énekes eletkep lesz sz, t, kép- 
Soós Gáborné, Szabó Jánosné, Szabó Istvánné, ' ben. Élsó kép : „A \ argaszin -ház tit- 
Szabados Ferenczné, Szűcs Jánosné, O Simon ka, vagy : a debreczeni örökösük. 
Ferenczné, Szalav Józsefné, Szilágyi Jánosné j 2. kép : E g y k r. — 2 ',000 t r t. o. kép . 
Szendrei Istvánné, Török Sándorné, Tóth; A z uzsorás krajczárja és az 
Károlyné, Tóth F. né, Tóth Józsefné, Torma jutói só krajczár. 4. kép : kéjuv a- 
Józsefné. Tóthfalu?sy Sándorné, Tóth Jánosné, : z á s K i s K a s s á r a. 5. kép : Estély a 
Uj fal ussy Menvhértná. Újvári Józsefné, Ung- ; 1 i b a s o r o n. G kép : Egy krajczár- 
várv Istvánné. Zöld Mvánué Weinberger .ért — egy szivet — Rónaszéki- 
Möritzné, Varga Gvörgyné, Vanyek Józsefné, j n e k is vau benne igen halás szerepe, ki egy 
Varga Gáborné. Varjas Isttvánné, Várady Jó-: komikus debreczeni bádogost játszik, A n- 
zsefcé. Varga Ferenczné. idorffy pedig ennek épp ily kóminus ma-

Az igazi magvaros, kedélyes mulatságnak : sát. Jő szerepe van még benne : M a n d o- 
csak a világos reggel vetett végett. | k 1 n a k, M o 1 n á r es II egy esine k, a

H I • höigvek -közűi Lászinénak, Békés-
* Thaiy Kálmán országgyűlési kép-! fóüetÜíít; d ? vP84'

viselőnk á ma esti gyorsvonattal, több 
függetlenségi képviselővel

tol­
nán 
folytán
számvevő ki is küldetett, ki d. u. 2 órakor 
Fráter Gyula szolgabiróval megjelenvén a 
gyárai szobában, Kiss Mihályért érte küldött,

c s í Juuska szinten todep benne. 
Gyula egy zálogost játszik.

M i n d-
m n I

együtt, városunkbi érkezik, 
annyian részt vesznek 
esti függetlenségi bálon 
Nagynevű képviselőnk, T h a I y K 
m á ü n a k, lesz alkalmunk köszönetét men 
dani a tegnap aratott parlamenti diadalért
is ! Üdvözöljük a kitűnő vendégeket e vá- i 
ros falai közölt s elviársaik körében !

HELYI HÍREK
* Márczius. Elérkezett a kikelet első 

hónapja, de télies köntösben köszöntött be 
Az éjjel oly magas ho-réteg essett, akárcsak 
valamelyik januári éjszakán. Szép, tiszta, szűzi j 
fehér márczíusi hó, melyen gyémánt fény nyel 1 
ragyog a napsugár ! Igen, a napsugár, mely 
gyönyörű verőfényét szétterjesztette ma d. e 
a tájra, mintegy azt jelezvén : közelednek a 
kikelet várva várt napjai! Nem sokara zöl 
dűlni kezd a mezó, kifakadnak a virágok s 
márcziusnak langy szellője szabadabb fuvalmat j 
küld mindenfelé! A sziveket is szabadabb erze em 
lepi meg, midőn eljö a márcziusi uagy ünnep 
a nemzeti feltámadás napja, melynek megün

Következő sorok közlésére kérettünk le!: 
„lek. szerk. Ur !

1 8- j .... színművész ur az iránt szólított 
^ 1- j fel bennünket, hogy az általa f, é October

hó 1-től vezetendő............. i színtársulathoz
szerződjünk ; II. mint drámai színész, IL-né 

, mint énekesnő. Miután azonban 11. jelenleg 
I színigazgató, meg pedig oly szerencsés viszo 
I nyok közt, a melyek vállalkozásának hosszú 
! életet Ígérnek, mostani helyzetünket nem cse
i réijük fel mással s a felszólításnak (mely ilyen j a;.;,an 
1 - - — egy directorhoz ’

ez idő szerint a 
tehetünk.

formán már is nélkülözi az 
illő komolyságot; mi 
tálán még továbbra B, eleget nem 
Sokkal valószínűbb azonban, kogy — ó a me­
re t e s természeténél fogva — 
inkább . . . . ur lesz mar néhány hónap le­
forgása alatt oly helyzetben, hogy szerződte- 

I tések helyett ismét szerződés után keheud 
! látnia ! Ezt eiőre tudhatván, a tett. szerkesztő

ajánlatot, hogy a fent jelzett szükség beáiltá-1 . lvuu Erzsiké, R. Piroska,
J J í r.A S7irmavn.-i Vbi7iSrnj ii37finn

val szívesen szerződtetjük .... urat, oiy 
színházi szakra, vagy foglalkozásra, — a 
melyben már az eisu padsorokból se mindig 
hallható orgánummal is lehet sike­
resen működni. Kivételt tennénk persze azon 
esetben, ha .... ur magat audig — k i ré­
pa váltatná!

Mély tisztelettel maradunk at.

ur becses lapja utján tesszük — a gyermekes 
neplése régen nem volt oly alkalomszerű, jux viszonzásául — azon nekünk legalább ha- 
mint az idén, midőn nemzetiségünk edeu in- talmuukban álló és egészen komoly viszont- 
tézett bűnös támadást az alkotmányosság me-! 
zébe öltözött reakezió ! i

* A kereskedő társulat. Márczius lti án '■ 
tombolával egybekötött zárkörü tánczvigalmá- ' 
ra a meghívók már szétküldettek. Meghívó 
iránt fordulhatni F. Zador Lajos üzletéhez. A 
tombola jegyek áiusitását helybeli urhölgyek 
eszközük. Az igen rzép és értékes tombola 
táigyak már bevásóroltattak.í s azok pár nap j 
múlva Szentkirályi és Kalenila urak üzleti ki- : 
rakatábau láthatók lesznek. A rendező bízott ; 
sag mindent elkövet, hogy a bál egyiké ie- * 
gyen az idény legfényesebb tánczvigalmaiuak.

* Színház. Z n o i e ra s z k y karmester 
jutalom játéka csütörtökön volt Ez alkalom­
mal másodszor került színre Verdi szép ope 
rája : a „T r a v i a t a." félig telt nézőtér i 
előtt K o p á c s y Violetta szerepében ezúttal j 
sok szépet produkált s különösen az első 
vonás duettje (Valentinnal) sikerült, pianói 
máiutt is, de itt kiválóan hibátlanok voltak, 
az ezt követő solo azonban meghaladta erejét, i 
trillája leesett s úgy kellett ismét íeiemelked-1 
nie A második felvonásban fényesebb öltözék 
es kissé világosabb recitatio kellett volna 
Valentin (Alfréd) a „Rejtelmes! 
édes* gyönyörű eléneklésével hatotta meg 
a közönséget, többi számai már nem mindig 
voltak ily szépek ; fölösleges arcz- s más tag- 
játékai itt-ott a komikum határát érintik s 
nagv erőlködést mutattak, — különösen a har­
madik felvonásban. Ha day (Alfréd atyja) 
legtöbb tapsot kapott, legjobban is megérde­
melte ; a második felvonásban ismét hangjá­
nak szépségével, érzelmes és kifejezésteljes 
előadásával tűnt. ki. E 11 i n g e r (Flóra), 
mint mindig, ügyes, csinos, elegáns volt. A 
többi szereplőről nem jegyezhetünk fel emlí­
tésre méltót, az ügyetlen szereposztás okozta.
A karok egybevágók voltak ; méltó elisme­
rés azonban a III. felvonás fináléját illeti, mely­
nek preciz előadása becsületére vált a jutal- 
mazottnak, kinek a közönség zajosan tapsolt, 
midőn a színpadon megjelent. A zenekar 
(ezen este, kivált Fleischer János az 
oboán; minden dicséretet megérdemel, bár 
mindig ily discretióvaljátszanának, mint ez es­
tén játszott. A negyedik felvonás introductiója 
gyönyörű volt. Tegnap a „Válás után" ment, 
a szokott jó előadásban, gyors és szabatos 
rendezéssel.

ki azt üzente : „tisztelem a tekintetes urat, 
egy fél óra múlva ott. leszek." De bizony egy j 
órányi idő is elmúlt, mégsem jelent meg, 
ekkor Fráter Gyula szolgabirn ur szigorúan j 
utasította a községi közeget, hogy azonnal 
menjen vissza, és ott ne hagyja, hanem jöj­
jenek együtt. A község; cseléd, a jámbor 
természetű kedves jó szolgabirőját nem látván 
n egharagndni, futva ment, az utón talál-' 
kozván egv másik társával, azt is magával 
hiván egyätr áditottak be Kiss Mihály köz­
gyámhoz, ki a saját pinczéjéből ekkor hozván 
tel egy kancsó bort, egy pohárral töltött 
magának, azt megiván, a kancsót letette az 
asztalra, mondván : „Igyátok meg fiuk, mig a 
stüröin felveszem" kiment — másik szobájába, 
honnan egy pár perez múlva hallott a dör­
renés, mikorra befutottak már meg is halt. r. I.

* Személyi hír György Endre ország- 
I gyűlési képviselő vasúti ügyben városunkban
időzik.

* A protestáns irodaimi társaság ügye,
mely nem régiben oly nagy érdeklődést kel­
tett. a napokban újra szőnyegre kerül. Márcz 
3 era hívta össze br. Vav Miklós az ideigle­
nes végrehajtó bizottságot Budapestre, hol is 
egyszersmind kísérletet fognak tenni a debre- 
czeui'-k részéről az uubáriusok befogadása 
miau támasztott aggályok eloszlatására. E 
végbői a bizottsági gyülé.-re meghívták a deb 
reczeni párt v ez ériéi fis it. nevezetesen B a- 
1 o g h Ferencz ev ref. hittanárt, V á 11 y i 
János ev. ref. főgon.inokot s Kiss Albert 
ev. ref. lelkészt, s orszgy képviselőt A tár­
saság alakuló közgyűlése tudvalevőleg márcz. 
24-éu lesz ugyancsak Budapesten. Ott dől el 
az irodai mi társaság sorsa véglegesen. Az ősz 

I szei protestáns egyházak, sót az egész ország 
' nagv érdeklődéssel néz e nap ele, mert a 

fennforgó elvi kérdések felett megindult vita 
az óta nem hogy szűnt volna, sőt élesebb 
alakot öltött. Mint. értesülünk, dr. Masznyik 
Endre Balogh Fereucznek czikkére egy terje- 

i delmes (7 ívnyi) röpiratban fog válaszolni s 
az egesz ügyet nemcsak elvi s törté­

neti szempontból világosítja meg, hanem egy­
szersmind ki fog terjeszkedni a fóbb keresz­
tyen, nevezel esen a rom. katholilus es pro­
testáns (lutheri-evangélikus, kálvini-református 
és socini uuitárius) fele kezetek hittani szem­
pontból való jelemzesére is Úgy haliik külön­
ben, hogy Balogh Ferencz a röpiratot szintén 
nem hagyja szó nélkül. — igy hát a protes 
táns közönség igen érdekes theologiai harcz­
nak néz elebe.

* Csokonai sírja rendbehozásának költ­
ségeihez újabban a kővetkező urak és ur 
hölgyek küldöttek el a ulirotthoz adományaikat: 
Illyés Endre, ozv Bálint Györgyné, Dicsőfi

rész és C3. k. udv. szállító által Becs, I. Tueh- 
lauben 9. Vidéki gyógyszertárakban határozot­
tan Moll-féle készítmény kérendő az ö gyári 

i eivényóvel és aláírásával. 5.

Debr. színház.
Holnap, vasárnap, 1889. márczius 3-án, 
V. MARGÓ CZÉLIA vendégjátékával, 
Haday Sándor jutalomjátékául, 

páratlan bérletben :
Fal-u. rossza.

Népszínmű 3 felv. Irta : Tóth Ede.

Felelős szerkesztő Gáspár 
visdó íitsiii

Imre
1 vre r- r»

KARDOS LÁSZLÓ
vászon és fehérnemű üzletében

még mindig kaphatók

Hff" VALÓDI
BOTEIBE, (MAS íbIBSOSI

vásznak,
ugyan ily minőségű

fehér és színes vászon zsebkendők,
valamint eddig nem ősmert

rerLd.l!:i-x7"üjL tartós 
lábravaló vászon.

nő, Szirmayne

H. és H. né.

Színházi műsor. Márcz. 3-án : „Falu 
: rossza". Márcz. 4-eu : „L u m p á c z i u s." 
í (Farsangi bohózat.) Márcz. 5-en : „Egy 
j krajczár.- (Helyi termek, farsangi bonv- 
‘ zat, Andortty jutalouijáteka) Márcz. ü-aa : 

fel- i »C z 1 t r a nyomorusá g." Márcz. 7-eii : 
(„Kapitány kisasszony." Marcz. 8- 
i káu : „Szitakötő." (Újdonság )

* Ita:mere»i8ngeüeiy. az 1888. é. XXXV
t. ez. némely hatarozmauyai folytan erteaitte 
tik a városi lakosság, miszerint az 1889, évi 

! deczember 31-ig terjedendő időre az egetett 
I szeszes foiyadea u.au fizetendő i.aimeresi adó
I szedhete sere, ezen varosban Árun Manó és
II a r s a jogbérlők jogosittattak te . Debreczen, 
j 1889 febr. 28. Deureczeu sz. kir. varos reu- 
I dőr-íőkapitáuysága.

* Sikkasztás es öngyilkosság. Derecskéi 
levelezőnk aozu veltiux — febr. 28-ki ke 
lettel —a következő szeuzacziós eseményeket: 
Tegnap délután 3 és 4 ura kozott egy 
rémhír futott szét községünkbe.: : J. Kiss Mi­
hály közgyám főbe lőtte magát ; a hír igaz­
nak bizonyult. Az eset felvilágosítása végett 
meg kell említenem, hogy a községi képviselő 
testület a maga «ebeieoöl Harangi Bálint ur 
eiuökiete. alatt egy bizottságot kuidott ki : 
Ba,-p Janos, Herezeg 8audor, Tóth Lajos, 
Arany Imre urakat a helyi gyampeuztar vizs­
gálatára A bizottság heteken keresztül ku­
tatott, úgy a bevetett, mint a kiadást te-

Hadai jutalomjátéka. Hadainak van érczes, 
kellemes csengésű hangja s a játékában hév 
s néha drámai erő nyilatkozik- Alakításait a 
gondot fordít s megjelenése, maszkjai nem 
egyszer figyelemreméltóak. Szerb származása 
daczára ia megérdemelte a debreczeni

Bartók Je
Mészáros Jusztina, Káposztás 

Imre egy egy forinttal; összesen 8 irtot,4 Az 
eddig nyuo!ázott 15 forinttal tehát a mos 
tanig nálam begyült pénz Összege 23 írtra 
megy. Úgy tudom azonban, hogy e czelra — 
ismerőseik körében — többen gyűjtő iveket 
köröznek. Kész iveket ugyan senkinek sem 
küldöttünk, de ha szívességből minél többen, 
önként vállalkoznának igv a gyűjtő szerepére, 
bizonyos, hogy annai hamarább elérnék a czélt. 
E mozgalom tovább vitelét, még a napokban 
egy bizottságnak az euyemnél illetékesebb 
kezeibe fogom letenni, hanem addig is legyen 
szabad még nekem kérnem mindazokat, kik 
ez ügy iránt érdeklődnek, — különösen a kü­
lönféle egyletek vezértagjait — szivesked 
jenek köreikben akár ha csak egy u. n. „fil­
lér-gyűjtést“ is indítani. Nem valami renge­
teg összegre van szükségünk, de annak minél 
sz élesebb körből illenék összegyűl­
nie. — Mert hogy összegyűl : azt bizonvo 
sau tudom! — Debreczen, 1889. márczius 2 

Szabolcs-a Mihály
* Halálozás. Thalviser Alajosáé szül 

Király Antónia márczius 2-án, reggel 7 óra­
kor elhunyt. Temetése holnap d u. 4 órakor 
íog zöldfa-utezai 2503. szám a lakásukról 
a róni. kath. szentegy ház gyászszertartása sze 
riat végbemenni.

* „A debr jótékony nőegylet“ márczius 
hó 3 au (l. u 3 órakor a városháza nagvta 
nkcstermében választmányi gyűlést, tart. Tárgy 
íjolyóügvek.

* Közgyűlés. A debreczeni iparoskor köz­
gyűlése vasárnap délután 3 órakor fog a kör 
helyiségében megtartatni s minthogy a köz­
gyűlés van hivatva a polgári körrel való egye­
sülésben érvényes határozatot hozni, felkérjük 
ae iparoskor tagjait, hogy a közgyűlésen minél 
nagyobb szamhau megje.enui szíveskedjenek.

* Olcsó utazás A m. á v helybeli vá­
rosi meu tjegy irodája által f. hó 12-én tár­
sas kirándulás rendeztetik

Egy éves önkéntest tanfolyam.
A debreczeni katonai előkészítő is­

kolában f. é. márczius hó 7 én, esti ön- 
kéntesi tanfolyam nyílik, előadási órák 
8—10 óráig. A vizsga jó eredményéért 
pénzbeli kezességet vállalok.

Beiratások naponkint eszkösölhetők 
a tanintézeti helyiségben: piace-utcza 
1828. sz. I em.

Debreczen, 1889. márczius hó 2.
Somogyi V.

igazgató.

i212 nyilas a Kis-Elepen. 
Értekezhetni Csapó-var- 

utcza 356. szám Malatinszky 
Ferencznél.

a. gBOWBOBB'fCIMI *i ■

Budape-tve, mely
leírói teleire megvizsgálta, a hetdb.azatlau szeiiut II o<zt. 9 frt 40 kr., III oszt. 6 frt 
kötvények tulajdonosait a község huzaiioz, 70 krba a.erül raeuetjövet, a kiráudulásbau 
rendeltette tartozásaik elismerése vegeit A j resztvenni szándékozók már jelentkezhetnek 
bizottság az elöljáróságnak, az elöljáróság j a menetjegy-irodában (főpiacz Teleki utcza 
a szolgabiroi hivatalnak a következő ered- sarkán.)
ményt küldte : Az árvák követelése a keze- j * Elveszett Miklós-utcza 
lési főkönyv szerint: 12,803 frt 68 kr, a le- egy 3 hónapos sárga 
teti főkönyv szerint: 2613 frt 65 kr, összesen rmczü fekete pisze orrú m psz kutya, nyakán 
15,4 i 7 frt 33 kr. — Fedezet: készpénzben: i kék szalaggal. A megtaláló illő jutalom átvé- 
211 frt 30 kr, betáblázott kötvényekben 7468 ; tele mellett szíveskedjék Miklós utcza 109o/6 
írt 86 krajczár, betáblázatlan kötvényekben : j sz. háznál jelentkezni.
2139 frt 03 kr. Hiány: 5593 frt 10 kr. Aj * Megbízható gyogykezeles. Zavart.emeas- 
szolgabiroi hivatal másnap az árvagyám hiva- ■ téa el ellátott egyének, 
talos helyiségét zár alá vetette,

elején tegnap 
szőrű fekete ge

A _____  ..
__híva- í téssel ellátott egyé'nek, kik é vágy hiányban.

és Császi' felfúvódásban, gyomorgörcsökben és rendetlen

A Holvay Gyula csődtömegéhez 
tartozó még értékesitetleu bólti áruk 
és felszerelvényeknek szabad kézből 
zárt ajánlat utján leendő értékesítése a 
caődváíasztmány által elhatároztatván, 
felhivatnek a venni szándékozók, hogy 
a 650 írtra becsült állványok, áru- 
as/.táluk, kirakat-eszközök, valamint a 
2434 Irt 44 kr beesórtékü varrógépek, 
géprészek, koszorúk, ciéruák, gombok, 
rojtuk, zsinórok, berlini kötött áruk, 
kalaptormak stb. s egyébb rövid áruk­
ból álló összes bolti áruezikkekre vo­
natkozó készpénz fizetés melletti vétel- 
ígéretet tartalmazó zárt ajánlataikat és 
pedig akár külön a bolti felszerelésekre 
s külön az áruezikkekre, akár együt­
tesen mindkettőre a becsár 10 e/e-kának 
mint bánatpénznek melléklése mellett a 
f. Is89 márczius 10-.K napj inak déli 
12 órájáig alólirott tömegg mduuknoz 
(Czeglód-u cza 2155 sz. a.J a rendes 
irodai órákban nyújtsák be.

A csődváUsztmáuy a beérkezett 
ajánlatok felett f. 1889. márczius 15-ik 
napjáig bezárólag határozni fog.

A zárt ajánlat utján értékesítendő 
ingók naponként d. u. 3 -5 óráig alul­
írottnál jelentk-zés esetén megtekinthetők.

Debreczen, 1889. január 23.
Szilagyi Imre

ügyvéd, caödtömeggoadnok



HIRDETMÉNY.
A

..debreczeni takarékpénztár'*
r___  — " f

IL I

1889. márczius hó 3 dik napján délelőtt 10 ólakor,
Debreczenben, a városháza nagytermében tartja.

Tárgysorozat:
1. Az igazgatóság évi üzleti jelentése s az általa a felügyelő j 

bizottság jelentésével együtt beterjesztett 1888. évi zárszámadások j 
megbirálása.

2. A nyereség miként felosztásának megallapitása.
b. Az intézeti nyug díjszabályzat megállapítása. |
4. A felügyelő bizottságba három rendes és két póttagnak vá- j

lasztása. 5

1889.
meg-

A mérleg és nyereség felosztási javaslat a jelentésekkel együtt 
február 23 ik napjától fogva a pénztár helyiségében az üzleti orak alatt
tekiuthe ők. | j

Debreczen, 1889 február 13. j ;

Az igazgatóság. I
^ . rrm-------------——mammas. -j,:vv_ ,rvi»j-. m .-a^se.«iSi>i*aí.wa

VLAP1TTATOT T 1 «74.

IS SS 
t

UJTHNER QDÖ :\

xnagUereskedése
József föherczeg Ő cs. és kir. fensége udvari szállítója ©

Budapest, koronaherczeg-utcza 18. sz. W
A n. é. gazda- és kertészközönség figyelmébe ajánlja ||

mindennermi ^
here-, fű-, takarmányrépa-, konyhakerti-, virág- és erdei magvakkal ^

d.-ÚLsan ellátott ralctáráit. ©
A ceég mindama kiállításokon, melyeken részt vett, mindig az első díjjal 

lett kitüntetve. A
A czég főárjegyzéke, mely 64 oldalra, terjed és & — 

magárjegyzékek kőit a iegnugyobb és legreszletesebb, klVállatra ingyen 
és béraentve nilldotllr meg.

—-------- ^ __ W
Február 1-tól május l ig at üzleti helyiségek reggeli 7 órától éjjel után 2 © 
óráig nyitvák és így minden rendelés még beérkezte napján vétetik elm- tg

tézés alá~ " ” H

a—Mag———aaAM —11 rrr Timit nTHrturfff mr» a igtirmirrTifrM-iTwifii arMkarrrri i

Eredeti párisi gummi 
és halhóly ág-különleges­
ségek, mely es tiuomság 
és jóság tekintetében a 

legmagasabb kívánalmakat is kielégítik, 
ttwatja : 1, 2. 3, 4, 5, ti, 7 es 8 irt. Bo 
Ute amér (rövid) 3 és 4 írt, legfinomabb 
párisi női epongya 2, 3, 4, és 5 Irt. Női 
biztositó készülék 2 frt, a Mensinger tanár 
sserintinek darab]» 2 Irt 50 kr. buapen - 
soriumok 3 más ilyenfólék kimeutó árjegy­
zéke. A küldemény legnagyobb titokban 

tartatik.
i. Reif, specialista, BéCS ÍV Margit- 

utcza 7.
Alkalmas telj -a minta gyűjtemények 

urak szamára 5 írtért.

ItSée
Hivatalok kereskedők és kiki bérmente# bekül- 
i i,e:KP: ^ azonnal a legújabb, legolcsóbb és 
tegtartcso iro-és másológépek pro spec fvs át

Steuer OttóV FrladnchetroAsa -24$ sz, a.

Iparhatóságilag engedélyezett
2?

Férfi divat- és azabó üzletemberi található ÖSSZ6S árÚCZÍkkek,

beszerzési áron alól , _ . .
^7“ Ó ££ IL 3* j.^ 2LX "2Clm O-J-

Különösen ajánlom a tavaszi, nyári és őszi idényre dús válasz­

tékú franczia és angol

orvapiu szövet rBktáFB.ma.t,
melyekből mérték után szakavatott SZabáSZOITl által egész öltönyöket 

m rendkívül leszÁUitott áron készíttetek. A szöveteket

f-lj azonban méter számra is , ,
I feltűnő olcso áron

jSjj bocsáitom a n. é. közönség reudei rezesére.
IjÉi Nagy raktár fehérnemű ka ap. nap- es esernyőiben,
mii árúk és mindennemű úti felszerelésekben. Férfi- es női 
sai karlsbadi czipök, kész férfi öltönyök és feleitek.

És ezenkívül minden, u férli-diviit-üaiethez tartozó áróczikkek 
véerkiárultatuak.

Í6EWÁ1S B.
férfi-divat és szabó üzlete. 

Főpiac*, a Bika szálloda közelében.

diszmtt-
keztyük

S.: . ••* -•?>

ESEl: Tavaszi
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi 
gyógyítás

, Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi,
------------------—————— sokszorosított ezóga látható.

Gyors gyógyhatás makacs gyomor* és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyáík, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér es a legkülöntéiebb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasiiassai 1 frt.
Kaatamk az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MULL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szaliiio, Becs, 

Stadt, Tuchlauaen 9.
SzötKüidea naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem kiudetiK.
jElismerés MUjLL A. úrhoz Bézsben,

Ülő töglalkozásomnal az ön Mull-féle Seidiitzporai 
igen jo halast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra es szivetyes „Isten Unease meg“-ei mondok ér­
té ; ezek a gyomrot jóvá es főt könnyűvé teszi*.

Tisztelettel
Steinka P. J. Jelkese Hvunetscliíag-ban.

76
|L88i2 v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A náuási kir. járásbíróság 591/1889. 

]P. számú végzése folytán közhírré tétetik, 
imiszerint Suhajda József és neje polgári 
[lakosok részére Móricz Pál és neje h.-ná- 
jnási lakosoktól 9960 írt — kr töke, ennek 
[1887. évi deczember hó 5- napjától számí­
tandó 6% kamatai és perköltség erejéig 
1888. évi juíius hó 24-éu bíróikig lefoglalt 
és 659 írt 25 krra becsül 2 darab dohány 
szárító színből álló ingóságok 1889. évi 

,Jm-rczius hó 10-én. deleiőtt 9 órakor kéz,- 
ideiét veendő és Móricz Pál és neje pusztai 
Itagos birtokáu megtartandó nyilvános hí­
gról árverésen, a legtöbbet Ígérőnek a-zotv 
fnali készpénzfizetés mellett, szükség ese- 
iién becsátou alól is, el fognak adatni.

AlULi-abközty Oá bor*. 
% birói kiküldött.

Legjobb
bedörzsölő­

szer
|p$§r’ kösz vény

#ŰT csuz
és minden

Sejfc- megkiilési 
betegségek 

ellen.

« , , . ba minden üveg MOLL A.
Csak áKKOr VaiOCU7 védjegyet es »lairasat viseli.
-----  Beaü;.a8ölé8ül sikeréThasználat kösz vény, csuz mm-
dennemü testfájdalmak és bénulásnál ; bor°^.a^J£™ 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyu a B * 
söleg vízzel vegyítve hirteleu roszutiet, banyás, kolifi-a es
hasmenésnél.

Eqy üveg ára használati utasítással, 90 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár es 

anyag kereskedéseiben.
MOLL a. cyegvszeresi cs kir. udvart szaiiito Becs, 

Stadt, Tuciilaubeu a.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs 
Kitűnő Moll-fcle franczia borszesz es sója viüoKe- 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem oö üveggel, 
mivel az emberiség segítségére Részletet óhajtói tar­
tani magamnal. rMel7 tiszteletté

Hornof. ieíüész Micnoíup-bao

Raktárak Debreczenben : Tamása}' Károly gyógysz., iotb Béla gyóg. ,
Szent-Királyi és Ka ends, Geróni Füiöp

Gőzmozgonyok I
2'a. 3'2.4 6.8,10

lóerőre

fa-, szén- és szal­
mával való fű­

tésre,
legújabb szerkere?, nagyob- 

bitott fütő-szekrénynyel

Nagy díszoklevél
1885. évi buda­

pesti általános kiál­
lításon.

Biztosíték:
első rendű ajánlatok.

tf rr

8000-

.«wá

szeges dobbal.
12000 kéve naponkénti munkaképességre csak 3. 4, 6 lóerejüuuu v tíiuvu ne * o uajrouttMus* ^ w n, v «v,

gőzmozgony szükséges. 30Ö, 850, 400 kg. szénfogyasztás 14 óra alatt.
Tökéletes kicséplés, tisztítás és osztályozás ; a gép k könnyű szállít 

hatása, nagy megtakarítás a befektetési tőke és kezelési költségekben.

GROSSMANiN es RAÜSGHElNBACH
első magyar gazdasági gépgyára

BUDAPESTEN, Itiilső váczi-dt, 7. szám.
A lóvonatu vasút gyárunkig közlekedik.

Ajánlja továbbá legjobb minőségű 
Ekéit, Boronáit, sorvető gépeit, Szénogyíijtőit, Rostáit, 
Trienreit, Tengerimorzsolóit, Szecskavágőit, Répovágóit, 

Szöllősajtótt és Szőllőztizóit.
Rendelvényeket elfogad és gyári áron eszközli

ESE€i MISS
DEBRECZENBEN, nyomtató-uteza, 798- sz.

szeges dobbal és ve- 
rőléczes dobbal, ket­
tős tisztitó szerkezet­
tel, árpatokiászolóval 
és osztályozó henger­
rel S'iz, 4, 6, 8, 10 
lóerejü legújabb szer­
kezetű mozgonvok- 

hoz.

és

gőzcséplőgépek
gyártásában

a magyar magánipar az

első helyet
foglalja eh

A magyar gyárak közt

gazdasági gépekben
legnagyobb kelendőségnek 

örvend.

15 évi si&ertől koronáitva h

Köhögés, rekedtség í
és asthma elleni Strausz A.-fele világbirii 
es többször kitüntetett amerikai gyogyfü- 

kivonatu

mellpasztillát
mellszörp és mallSÖrt an, é. közönség ügyei­
mébe aj.iulom, 1 doboz ára 20 kr., 6 do 
boz 1 frt. 9^^, Naponta postai er átkül­
dés. Ra».tárák Ddbr csa„ : Rotsehnek
V E. es Órvényi Ottó uraknál, továbbá a 
környéken minden jonirü gyógyszertárban.

q TR' 1 ríj 0 % & rr fftpU
vezerraktara Budapest, vaczi körút, Fonciere- 

palota.

Kiadó bolthelviség.
Píacz utcza Í829»ík számú 

házunknál a Deutsch A.-féle 
bolthelyiség évi máj.
1-től kezdve kiadó.

Debreczeni iparés keresk. bank.
Ili: Ü-S8 H.vMUti $yT43! ÜUftnuriiÉliawli»
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